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OCOBEHHOCTHU AHI'JIOA3BIYHOI'O PEYUEBOI'O AKTA
HECOI'JIACHUA

B nocnennue aecATuneTysa B LICHTPE BHUMAHUS JTMHTBUCTUKU HAXOAUTCA
HCCIIEIOBAHUE OCHOBHBIX KOMMYHHMKATHUBHBIX MEXAHHW3MOB PETYJIUPOBAHUSA
OTHOIIEHUU MEXY ToabMU. OTHUM M3 TaKMX MEXAHU3MOB SIBJISIETCS PEUYEBOU
aKT Hecorjacus. PeueBoil akT Hecoriacus — 3TO OJWH U3 BUIOB PEUYEBBIX AKTOB
HETaTUBHOM peakIuu, OOBEIUHSAIONIMNA BCE BUJBI OTPUIATEIBHBIX PEaKIIU:
BO3paXkeHHe, CyKJIeHHEe, BhIpaKeHHE HEeJI0BOJILCTBA, Heo00peHue. Hecormnacue
JIeTUTCSI MHOTUMHU JIMHTBUCTaMU Ha: 1) Hecoryiacue ¢ MHEHHEM; 2) Hecorjacue B
OTBET Ha MOOYXJeHHE coOeceqHHKa K ACHCTBHUIO; 3) HEcorjacue B OTBET Ha
Mpock0y O paspemieHuu (WIM, WHA4Ye TOBOPsl, B OTBET HAa pPEUYEBOM aKT, B
KOTOPOM TOBOPSIIUHN MpeJjiaraeT BBIMOJIHUTh KaKOe-TO JEUCTBUE CaM).

Cnemuduka peyeBOro akTa HECOIJIACHS B AaHIVIOA3BIYHOM JHUCKYpCE
COCTOMT B TOM, YTO €ro TPYAHO, a WHOTJAA M HEBO3MOXXHO OTAEIUTH OT
MPEIIECTBYIONNX BbICKAa3bIBaHUM dnu307a oOmeHus. WIokyTUBHAS 1eb



PEIUIMKY, BBIpAXKarolleld Hecorjachue, OOHAPYKUBACTCS I10 COTIACOBAHHIO C
MPEAMISCTBYIONAM peueBbIM akTOM. CleayeT OTMETHUTh, YTO JIHU30/IbI
oOIIeHus, B KOTOPHIX HECOTJIACHE BO3HUKACT B OTBET HAa JUPCKTUBHBIN PEUCBOM
aKT, MOTYT WMETh HECKOJIbKO BApHAHTOB Pa3BHUTHs, peaM3alus KOTOPBIX
3aBUCUT OT TakKuX (PaKTOpPOB, KaK TUI CUTyalnuu oOmeHus (oduiuuanbHoe /
HEeOpUIIMATBHOE), THUI HWHUIHMAIBHOTO JHUPEKTUBHOTO  pPEYCBOTO  aKTa
(KooTiepaTUBHBIN / HEKOOTICPATHBHBIH ), CTaTyChl KOMMYHHUKAHTOB
(paBHO3HAuHBIY / HepaBHO3HAYHBIN) [1, c. 31].

PeueBoii akT Hecorymacusi MpeAcTaBiseT coOol  HMHQPOPMATHBHOE,
UMITEPATUBHOC WIJIM OIICHOYHOE BBICKA3BIBAHME M MMEET B PEUYH OMpEICIEHHOES
BOIUTOIICHUE C TOMOINBIO Pa3UYHBIX CPEACTB BhIpaKeHHs. Vcmonab3oBaHHE
OTHUX CPEJACTB B KOHKPETHOM OJIM30JI¢ OOIICHHMS 3aBHCHT OT HAMEPCHHMA
TOBOPSAIIETO, OT XapakTepa PEIUIMKU-CTHMYJa, OT OCOOCHHOCTEH pedeBOM
CUTYaIIHH.

BBIICISAIOT TONHOE ¥ HEMOJHOE BBIpaXEHUE Hecoryacus. llomHoe
HECOoTJlacue — 3TO TaKOoe HECcOIJIache, KOTJa MHCHHE, HaMepeHUE, JKeIaHHe
KOMMYHHUKAHTa TIOJTHOCTBIO HE COBMAIAIOT ¢ MHCHUEM, HAMEPEHUEM, KEITAaHHEM
aJpecara, 4TO BBIpaXKacTCs B peIUiuKe-peaknuu. HermomHoe Hecorjacue — 3To
TaKoe HECOoIIache, KOTJa MHEHHUE, HaMEpPCHHUE, >KCIaHWe KOMMYHHKAaHTa HE
COBMQJIAIOT ¢ MHCHHEM, HAMEpPEHHEM, JKCIIAaHUEM aJipecaTa, HO KOMMYHHUKAHT B
PEIUTMKE-PeaKIui BhICKA3bIBACT HEKYI0 HECYBEPEHHOCTh B CBOEM HECOTJIACHH
WM HE COoTJjallaeTcs ¢ KOMMYHHUKATOPOM BEKJIMBO, 3aBYaJIMPOBAHO U T. 1., T. €.
HECOTJIaCHe KOMMYHHMKAHTa BBIPAXXCHO HE B IIOJJHOM OOBEME M 4YacTo
COIPOBO’KIACTCS PJICMEHTAMU COTJIacHsl.

Hecornacue MOXHO BBIpa3uTh Kak MpsAMO, Tak W KOcBeHHO. IIpsmoe
HECOTJIaCue BBITECKAeT W3 OYKBAJIBHOT'O COJEP)KaHHMS BBICKA3bIBaHHs. Ero
WUIOKYTUBHasE  (GopMyia HETOCPEJACTBEHHO COOTHOCHUTCS C  JIOKYIIHCH
BBICKa3bIBaHUS. B MpsSMBIX BBICKA3bIBAaHUAX PEUYCBOM aKT HECOTIACHS
BBIPAKACTCS AKCIUIMIIUTHO, TO €CTh NMPSMOH pEeueBOM aKT HECOTJIACHS MOYKHO
BBIPA3UTh NpH MoMoIu repdopmaTtusa. Hampumep:

— What about the man she lived with? You don’t know anything about
him. You are happy to turn your daughter over to him?

— I do not agree with you. [ am not turning my daughter over to anyone.
She is my daughter and she will always be my daughter. I am her
mother and I will always be her mother. But I have to assume that she
hasn’t got completely lousy taste in men.

KocBeHHBIN pedeBOl aKT HECOrJIacHus MPOSBISETCS KaK pa3JIBOCHHE
MEXIy 3HaueHHUEeM W (OpMOI BBICKA3bIBaHUSA. | OBOPSIINNA OCYIIECTBISET OHO
pedeBoe JEHCTBHE, HO TPH 3TOM OH HCIOJB3YyeT Apyroe. B KocBeHHOM
BBICKa3bIBAHUM KOMIIOHCHT HECOTJIACHS HAXOJIUTCS B MPOIO3UIMH. KOCBEHHBINH
pEUYCBOM aKT HECOMIACHs XapaKTEPH3yeTCS HMIUTUIUTHBIM  CPEACTBOM
BBIPOKCHUS CaMOTO Hecorjiacus. B KOCBEHHBIX PEUEBBIX aKTaX HECOTJIACHS
TOBOPSAIIMK mepenaeT Oosblie WHOOPMAIUHU, MMOCKOJIBKY OH PacCYMTHIBACT Ha



COBOKYIMHOCTh 3HaHWHA ajapecaTa W Ha €ro CHocoOHOCTH  JieaTh
MOCIIEI0BATEIHHBIE BBIBOJIBI CO CKa3aHHOTO.
K KOCBEHHBIM CpEJICTBaM BBIPKCHHS HECOTJIACHS HA aHTJIMHCKOM SI3BIKE
OTHOCSITCS CTICAYIOIINE CIIOBA U BBHIPAKCHUS:
1) cioBa onieHouHOM ceMaHTUKU: Rubbish! Rotten! Nonsense! Hanpumep:
— Mum, I think that my boyfriend is a good guy. He is very active and
clever and ... we decided to marry.
— Nonsense! You are too young to marry.
2) BeIpakeHus: coxanenus: I am sorry but I think ... ; I am afraid but ...
Hanpumep:
— June, what a beautiful dress! Let’s buy it!
— Oh! I am afraid but this dress is very ridiculous.
3) SMOLMOHAILHO-OKpAIlICHHBIC ClIoBa: Are you a fool? Are you crazy? Are
you mad? Are you joking? Hanpumep:
— 1'd like Soames to live with June. I think that it will be better for him.
— Are you a fool? You are crazy.
4) BeIpaxkeHus: comuenusi: Do you really think so? Is it really your point of
view? Hanpumep:
— June is a great girl. She is very charming. And moreover she is very
clever.
— Do you really think so?

Hecornacue Ha aHTTIMHACKOM SI3bIKE MOYKHO BBIPA3UTh U CHHTAKCHUYCCKUMU
CpeICTBaMH.

Hecormacue MOXXHO BBICKa3aTh MPU TOMOIIM KOHCTPYKIIMK MOBTOpA.
[ToBTOp WMHOTJA WCIONB3YeTCS B OTPUIATENBHON (popme C Menblo mpuaaHUs
BBICKa3bIBAHUIO 3HAUY€HUA Hecornacus. Hanpumep: ‘Are we going to a party?’
George took her arm and hustled her out of the car. ‘We’re not going to a
party,’ he said, raising his eyebrows in glee.

WHorma Hecornacue nepenatot 6onee HGOPMATUBHBIM U PACIIUPEHHBIM
OTBETOM Ha Bompoc win mnpemnoxenue. Hampumep: ‘Can’t we be friends at
least?’ ‘Not any more’, he said icily. ‘I’ve already told you, I’'m not going
down this route again.’

Hecormacue MOXHO Takke peaan30oBaTh C IMOMOIIBIO PUTOPUUYECKOTO
BOTMPOCA, KOTOPBIH BBIpAXKaeT HECOTJIACHE TOBOPSIIETO C ACHCTBUAMH ajapecaTta
U TepelaeT AOMOJHUTENIbHYI0 HH(POPMAIMI0O O €ro OTHOIIEHWU K HuM [1].
Hampumep: ‘You’re very trusting,” he said, climbing out. ‘Why shouldn’t I be?
You're not planning to steal a BMW, are you?’

N3yyaronum aHTJIMHUCKUH SA3BIK CJIETYET YYUTBIBATH TO, YTO OCOOCHHOCTHIO
AHTJIMHACKOTO PEYCBOTO ITHKETA SBISCTCS BEKIMBOCTH M TAaKTUYHOCTh. B
PYCCKOM SI3BIKE TI0 CPABHCHHIO C aHTJIMHCKHUM TIPSIMbIC, KATETOPUYHBIE CITOCOOBI
BBIDQKCHHSI HECOTJIacHsl BCTpeyaroTcss Tropa3no dame. Cymraercs, dTO
PYCCKOSI3bIYHBIM KOMMYHHKaHTaM CBOWCTBEHHa OOJIbINAs MPSAMOJMHEHHOCTD U
OJTHO3HAYHOCTb.
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